
werkblad Buffelen
woorden en spreekwoorden

met een dierennaam

A.

hardloper die het tempo maakt
grote, stevige jongen of man
meisje dat een beetje onnozel doet
iemand die erg traag is
iemand die iets doms heeft gedaan
iemand die vervelend en onprettig is
iemand die sluw en onbetrouwbaar is
iemand die veel dingen goed kan

Zo fris als een . . . . . . . . . . . . . .
Zo gezond als een . . . . . . . . . . .
Zo ziek als een  . . . . . . . . . . . . .
Zo dood als een . . . . . . . . . . . . .
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B.

Zo mak als een lammetje
Sommige vergelijkingen met het woordje ‘als’ worden gemaakt met de 
naam van een dier. Vul de volgende zinnen aan. Kies uit:
ezel, hoentje, hond, kwartel, pauw, pier, vis, wezel.

Zo bang als een . . . . . . . . . . . 
Zo doof als een  . . . . . . . . . . . 
Zo koppig als een . . . . . . . . . . 
Zo trots als een. . . . . . . . . . . . 

 5.
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 7.
 8.
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almaar heen en weer lopen in een kamer
een voedselvoorraad aanleggen
hard werken
nadoen, napraten
nukkig, vervelend doen
snauwen (bits, onvriendelijk praten)
giebelen (praten en lachen)
kruipen op handen en voeten

Chantal is een echte terriër
Chantal geeft niet snel op, ze bijt zich in dingen vast. Ze is een terriër!
Er zijn meer dierennamen die je voor een mens gebruiken kunt, zoals
beer, duizendpoot, ezel, haas, kwal, rat, schaap, slak.
Zet deze woorden bij de goede betekenis.

C. Chantal en Denise zaten de hele tijd te geiten
Deze oefening gaat over werkwoorden met een dierennaam: bokken, 
buffelen, geiten, hamsteren, ijsberen, katten, papegaaien, tijgeren.
Zet ze bij de goede betekenis.



E.

D. Pfff, wat is dat een brombeer!
Een knorrig iemand is een brombeer. Er zijn meer samenstellingen 
met een dierennaam waarmee een mens wordt aangeduid:
baardaap, blitskikker, boekenwurm, goudhaantje, mannetjesputter, 
sloddervos, werkezel, zondebok.
Vul met behulp van deze woorden de onderstaande zinnen aan.

Hieronder staan meer spreekwoorden met een dierennaam. Je moet 
twee dingen doen:
- Vul de goede dierennaam in (soms moet je de naam in het meer-

voud zetten!). Kies uit: haas, hond, kip, muis, schaap.
- Schrijf de juiste betekenis eronder. Kies uit:

- Iets dat onmogelijk lijkt, zou toch wel eens kunnen gebeuren.
- Bij iemand die niets heeft, kun je geen geld innen.
- Wie je luidkeels bedreigt, is niet echt gevaarlijk.
- Zonder toezicht krijg je chaos.
- Als iemand de eerste stap gezet heeft, zullen anderen volgen.
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Iemand die altijd maar werkt, is een  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Iemand die altijd zijn spullen laat slingeren, is een  . . . . . . . . . . . . . 
Iemand die er leuk en hip uitziet, is een . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Iemand die veel leest, is een . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Iemand die van alles de schuld krijgt, is de . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Iemand die veel dingen goed en snel doet, is een  . . . . . . . . . . . . . . 
Iemand die veel succes heeft, noem je het . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Iemand met haar op zijn kin noem je wel een . . . . . . . . . . . . . . . . .

Je moet een gegeven paard niet in de bek kijken
Iets dat je cadeau hebt gekregen, moet je niet kritisch beoordelen.
Anders gezegd: je moet een gegeven paard niet in de bek kijken.

Blaffende . . . . . . . . . . . . . . . . . . bijten niet.
= . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Als de kat van huis is, dansen de . . . . . . . . . . . . . . . . . . op tafel.
= . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Een kale . . . . . . . . . . . . . . . . . . kun je niet plukken.
= . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Als er één . . . . . . . . . . . . . . . . . . over de dam is, volgen er meer.
= . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Je weet maar nooit hoe een koe een . . . . . . . . . . . . . . . . . . vangt. 
= . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
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